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G eorg i Kert  
P e t r o s k o i
KARJALAN, VEPSAN JA SAAMEN SANASTON 
VERTAILEVA TUTKIMUS

Ita m e r e n su o m a la is te n  k i e l t e n  tu tk im u s  on v i im e  a ik o in a  
h u o m a tta v a s t i  v i l k a s t u n u t .  On t u t k i t t u  e n s i k s i k i n  ita m e re n 
s u o m a la is te n  k i e l t e n  ja  m urte iden  n y k y t i l a a ,  n i i d e n  y u o r o -  
v a i k u t u s t a  se k a  sa m a lla  n i i d e n  k u u lu m ista  t i e t t y y n  k i e l i -  
a l u e e s e e n  ja  e r i  m urte iden  e r i s t y n e i s y y t t a .  T o i s e k s i  t u t k i 
mus on k o h d is tu n u t  k i e l t e n  ja  m u rte id en  h i s t o r i a a n ,  n y k y i -  
s t e n  k i e l i m a a n t i e t e e l l i s t e n  y k s ik o id e n  m uodostum iseen. Ta- 
han k u u lu v a t  myds kysym yk set ,  j o t k a  l i i t t y v a t  t o i s a a l t a  
i ta m e r e n s u o m a la is t e n  k i e l t e n  ja  m urte iden  ja  t o i s a a l t a  mui-  
h in  k i e l i k u n t i i n  k u u lu v ie n  k i e l t e n  v u o r o v a ik u tu k se e n  ja  t a -  
man seu rau k sen a  la in a s a n a k e r r o s tu m i in  l i i t t y v a t  kysym ykset  
( b a l t t i l a i s e t , g e r m a a n is e t ,  s l a a v i l a i s e t  ym. l a i n a t ) .

N y k y is t e n  k i e l i - i l m i o i d e n  m utkikkuudessa j? k ir jo v u u d e s s a  
h e i j a s t u u  e i t t a m a t t a  i ta m e r e n s u o m a la is t e n  k i e l t e n  ja  mur
t e i d e n  v u o r o v a ik u tu k se n  h i s t o r i a l l i n e n  m o n iv a ih e is u u s .

V a r s i n a i s k a r j a l a ,  a u n u s , l y y d i l a i s m u r t e e t  s e k a  v e p s a  t a r -  
j o a v a t  t a s s a  y h t e y d e s s a  e r i t t a i n  m i e l e n k i i n t c i s t a  v e r t a i l u -  
a i n e i s t o a .  K i e l i m a a n t i e t e e l l i s e s t i  k a r j a l a i s i l l a  e i  o le  
s e l l a i s t a  k i e l i k e s k u s t a , j o s t a  k i e l i - i l m i d t  h e i j a s t u i s i v a t  
s a t e i t t a i n  p e r i f e r i a a n ,  vaan k i e l i a l u e e t  c v a t  s e l v a r a j a i -  
s i a  ja  k u l l a k i n  a l u e e l l a  on omia e r i k o i s u u k s i a , j o tk a  i l -  
menevat aanne ja  m u otorak en teessa  sek a  s a n a s t o s s a .  E ra in  
p a ik o in  t o i s a a l t a  v a r s i n a i s k a r j a l a n  ja  t o i s a a l t a  aunuksen  
ja  l y y d in  v a l i n e n  его  on n i i n  s u u r i ,  e t t a  n i i i t a  m u r te i ta  
puhuvat e i v a t  a in a  ymmarra t o i s i a a n .

K a rja la n  m u rte id en  e r ik o is a s e m a  a i h e u t t i  kauan ja tk u n e en  
k e s k u s t e lu n  n i i d e n  k e s k i n a i s e s t a  s u h t e e s t a  ja  a lk u o e r a i s t a .  
L ie n e e  t a r p e e t o n t a  puhua e r i  t u t k i j o i d e n  n ak ok an to jen  k e h i -
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t y k s e s t a ,  mainitsamma v a in  s a l l a i s a t  nim at k u in  K a r j a l a i -  
n e n , G en etz ,  T u nkelo , K ettu n an , V ir t a r a n t a .  N a u v o sto fa n n o -  
u g r i s t i i k a s s a  kysymyksan k a r j a la n  m urtaidan k a s k i n a i s a s t a  
s u h t e e s t a  s e l v a s t i  a s a t t i  ja  paakohdin  myos r a t k a i s i  
D.V. B ubrih . Tavattoman l a a j a n  m u r r a a in a is to n  p a r u s t a a l l a  
(k yse ly lom ak a  t a i  k a r u u l i s t a  s i s a l s i  2000 kysym ysta  ja  t u t -  
kim uskohteena o l i  150 a s u t u s t a )  han t o d i s t i  v a p s a l a i s a n  
s u b s t r a a t i n  o la m a ssa o lo n  a u n u k s a la i s -  ja  l y y d i l a i s m u r t a i s -  
s a .  T o i s a a l t a  v a r s i n a i s k a r j a l a n  j a  t o i s a a l t a  a u n u k s a la i s -  
l y y d i l a i s e t  m urtaet  ova t  D.V. B u b r ih in  m i a l e s t a  sakd fonaat-  
t i s e s t i  e t t a  k i e l i o p i l l i s e s t i  j a  s a n a s t o l l i s a s t i  v a s t a k -  
k a i s s u h t a a s s a  t o i s i i n s a  nahdan.'*' Nama m u rtee t  a i v a t  o la  k a -  
h i t t y n a e t  sam asta k a n t a k i e l a s t a .  V. Pimenov k i r j a s s a a n  
" V e p s a la is a t"  t o d e n ta a  D. B u b r ih in  a j a tu k sa n  ( t a o r i a n )  
a u n u k s e l a i s - l y y d i l a i s t e n  m urtaidan v e p s a l a i s a s t a  s u b s t r a a -
t i s t a  h i s t o r i a l l i s t a n  ja  to p o n y y m is ta n  s a ik k o ja n  p a r u s t a a l -2
l a .  Tarho I tk on en  k i r j o i t t a a  "vepsan k a r j a l a i s t u m i s a s t a "

7.
ja  s i i t a ,  e t t a  "aunuksan s u b s t r a a t t i n a  on va p sa " .  Nain  o l -  
l e n  k a r j a la n  k i e l a n  aunuksan ja  l y y d in  m urta iden  v a p s a l a i s -  
t a  s u b s t r a a t t i a  p u o lta v a  t a o r i a  saa yha u u s ia  k a n n a t t a j i a  
ja  s i t a  tu k eva  t o d i s t u s a i n e i s t o  k asvaa .

K aik k i nama k ysym yk sat,  j o tk a  l i i t t y v a t  m urtaidan k a s k i -  
n a i s i i n  s u h t a i s i i n ,  s u b s t r a a t t i i n  y m . , o l i s i  t a r k a a t a  t a r -  
k a s ta a  s a n a s t o a i n a i s t o n  a v u l l a .  S a n a s t o l l a  on t a s s a  su h -  
t e a s s a  k a k s i  v a r r a to n t a  e tu a .  P a r u s s a n a s to  on a n s i k s i k i n  
k i e l a n  p y syva  a i n a s ,  jonka p a r u s t a a l l a  v o id a a n  puhua v a r -  
r a t t a v i a n  k o h ta id e n  y h t a l a i s y y k s i s t a  j a  a r o i s t a .  T o i s a k s i  
s a n a s to  s a a t t a a  o l l a  e r i t t a i n  h a v a i n n o l l i n e n  t o d i s t a  k i a l -  
t e n  v u o r o v a ik u t u k s a s ta .  T i e t y s t i  ta h a n  k u u lu v a t  t a o r a a t t i -  
s a t  k ysym yk sa tk in . On r a t k a i s t a v a  sem m oisia  k a s i t y k s i a ,  
k u in  k i e l a n  k ask u s ( m a a n t i a t a a l l i s a s t i )  j a  v a l i a l u a i t a ,  
k i e l a n  i lm io i d e n  i d a n t t i s y y s ,  e r o a v u u s ,  k i a l t a n  k a s k in a in a n  
suhde. K a ik k i nama k a s i t y k s a t  on r a t k a i s t a v a t  sak a  sy n k r o -  
n i s e s t i  e t t a  d i a k r o n i s e s t i .

K a r ja la ,  v a p s a  j a  saame ova t  a lk u p e r a l t a a n  s u k u l a i s k i a l i a .
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Tama m a r k it s a a ,  a tta . ѳ і  v a i n  t i a t y t  k i a l i o p i l l i s a t  tunnuk-
s a t  ( s i i n a  lu v u s s a  myos j o h t i m a t ) ,  vaan mybs j o k in  osa  s a -
n a s t o a  o v a t  n a i s s a  k i a l i s s a  y h t e i s i a .  Y h t a i s t a n  p i i r t a i d a n
ja  y h t a i s a n  s a n a s to n  maara on a r i  k i a l i s s a  j a  m u r ta is sa
a r i l a i n a n .  I ta m a ra n su o m a la is ta n  k i a l t a n  p a r u s s a n a s to  on
p a a p i i r t a i n  samaa. Mutta sa m a l la  myos monat n y k y i s a t  s a -
n a sto a ro a v u u d a t  j u o n ta v a t  D. B u b r ih in  m i a l a s t a  a lk u n sa
huom attavassa  m aarin i ta m a r a n s u o m a la is e l ta  y h t a i s a j a l t a .
Han k i r j o i t t a a :  " M u in a is is sa  i ta m a r a n s u o m a la is i s s a  m u r te i s -
sa  k a y t a t t i i n  a r i  n i m i t y k s ia  ta r k o it ta m a a n  k a i k i l l a  i ta m a -
r a n s u o m a l a i s i l l a  n i i n k i n  t a r k a i t a  a la im ia  k u in  karhu , s u s i ,
k a t t u .  On h y v in  a r v a lu t t a v a a ,  a t t a  a r i  p a ik k a k u n n i l la  a s u -
v a t  m u in a is a t  i ta m a r a n su o m a la isa t  o l i s i v a t  a iv a n  v a p a a s t i
ymmartanaat t o i s t a n s a  p u h a t ta .  P a a e s ta a n a  o l i  s a n a s to " .^
Tahdantaan a u n u k s a l a i s - l y y d i l a i s t e n  m urtaidan v a p s a l a i s t a
lu o n n a t ta  D. Bubrih  k i r j o i t t a a :  "T assak in  ( s a n a s t o s s a  -
G .K .) r a j a  k u lk a e  t o i s a a l t a  v a r s i n a i s k a r j a l a i s t a n  ja  t o i -
s a a l t a  vap san  k i a l a n  ja  k a r j a la i s m u r t a id a n  molempien e t e l a -
ryhm ian v a l i l l a " . ^  I ta m a r a n su o m a la is te n  k i e l t e n  s a n a s t o s s a
o la v a t  eroavuudat  h a i j a s t u v a t  myos n a id an  k i e l t e n  s u b s t r a a -
t t i s a n a s t o s s a .  N i in p a  P. A r i s t a  m a in i t s e a  sauraavaa k a r j a -
l a n  s u b s t r a a t t i s a n a s t o o n  k u u lu v ia  san o jas  a i l a s  ’k i p u ’ ,
’ s u r u ’ , j a k s o a  ’r i i s u a ’ , k ‘u lu  ’ sa u n a ’ , r a n g i  ’ ampara, ru o h -

/
ka ’r a a k a ’ , samoin v e p sa n  a l g a t a  ’ymmartaa, kond ’r a n t a ’ , 
komb ’p o l v i ’ , iibuz ’k i n o s ’ . On tu n n a t tu a ,  a t t a  saaman 
s u b s t r a a t t i s a n a s t o n  maara on n o in  30%. Nama sa n a t  k a r to v a t  
k i a l t a n  j a  m urtaidan i t s a n a i s a s t a  k a h i t y k s a s t a  ja  s a m a n t t i -  
s a s s a  m ia la s s a  ne ova t  y h ta  m i a l e n k i i n t o i s i a  k u in  y h ta in a n  
s a n a s t o .  Tarho Itk on an  puhuu i ta m e r a n su o m a la is ta n  k i e l t e n  
t o i s a a l t a  l a n s i -  ja  i ta r y h m ia n  j a  t o i s a a l t a  p o h j o i s -  ja  
a ta la r y b m ia n  v a l i s i s t a  s a n a s to a r o a v u u k s is t a .

l a n s i i t a p o h jo la ate:
kaukana e t a a l l a a v a in v o t i
k u toa n e u lo a harava r e  ha
vaha p i a n i h i i l i s u s i

made l u t s
m aito n iim
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I ta m e r e n su o m a la is te n  k i e l t e n  ja  saamen s a n a s to n  v e r t a i l u  
on e r i t t a i n  t a r k e a  se k a  suomen e t t a  saamen k i e l e n  h i s t o 
r ia n  v a l a i s e m i s e k s i .  Akateemikko E rkk i I tk o n e n  k i r j o i t t a a :  
" V e r t a i l t a e s s a  keskenaan  suomea ja  l a p p ia  v o id a a n  luoda  
j o t e n s a k i n  ta rk k a  kuva s i i t a ,  m itka  n a id e n  k i e l t e n  p i i r t e e t  
ov a t  varh a isk an tasu om en  p e r in t d a  ja  m ita  t a a s  mydhemainQ
e r i k o i s k e h i t y k s e n  t a i  la in a k o s k e t u k s e n  t u l o s t a " .  L ie n e e  
a i h e e l l i s t a  p a la u t t a a  m ie le e n  P au l A r i s t e n  huomautus s i i t f i . ,  
e t t a  " v e p sa ssa  on o lem assa  koko joukko p r o t o s a a m e la i s ia
l a i n o j a ,  j o t k a  p u u ttu v a t  m u is ta  i t a m e r e n s u o m a la is i s t a  k i e -

q
l i s t a " . y O l i s i  m i e l a n k i i n t o i s t a  saada s e l v i l l e  u r a l i l a i n e n ,  
s u o m a la i s - u g r i la i n e n  ja  i ta m e re n su o m a la in e n  s a n a s t o k e r r o s -  
tuma j o k a i s e s s a  k i e l e s s a  ja  m u r t e i s s a .

I h t a  t a r k e a t a  on t u t k i a  i ta m e r e n s u o m a la is t e n  ja  saamen k iel
t e n  l a in a s a n o j a .  On t u n n e t t u a ,  e t t a  k a r j a l a s s a ,  v e p s a s s a  
j a  saam essa  on b a l t t i l a i s i a ,  g e r m a a n is ia  ja  s l a a v i l a i s i a  
l a i n o j a ,  j o t k a  e r i  k i e l i s s a  ja  m u r te i s s a  on e r i  maara. V ie -  
l a  D. Buhrih k i r j o i t t i ,  e t t a  m u in a is t e n  i ta m e r e n s u o m a la is 
t e n  m u rte id en  l a i n a s s a n a s t o  o l i  h u om attavassa  m aarin e r i -  
l a i s t a  e r i  m u r t e i s s a .  E r a i s s a  t a p a u k s i s s a  samat l a i n a t  
o v a t  k u lk e u tu n e e t  e r i  m u r t e i s i i n  e r i  t i e t a . ^  Kun on t u t 
k i t t u ,  m iten  l a in a s a n a t  ova t  ja k a u tu n e e t  e r i  k i e l i s s a  ja  
m u r t e i s s a ,  v o id a a n  v a l a i s t a  myos e r i  k i e l t e n  ja  m urte iden  
k e s k i n a i s i a  s u h t e i t a ,  mika s a m a lla  myds a u t ta a  huom atta-  
v a s t i  i ta m e r e n s u o m a la is t e n  ja  saamen k a n so je n  h i s t o r i a n  
t u t k i m i s e s s a .

Y h teen veton a  v o id a a n  n a in  o l l e n  sa n o a ,  e t t a  s a n a s to n  s e -  
m an tt in en  ja  m a a n t i e t e e l l i n e n  tu tk im in e n  v o i  e d i s t a a  i t a 
m er e n su o m a la is te n  k i e l t e n  ja  m u rte id en  m uodostumisen j a  
к е з к іп а ів е п  v u o r o v a ik u tu k se n  t u t k i m i s t a .

K a r ja la n ,  v ep sa n  ja  saamen s a n a s to n  t u t k i m i s e k s i  meidan  
I n s t i t u u t i s s a  o l i  l a a d i t t u  2000 k ysym ysta  s i s a l t a v a  sema-  
s i o l o g i n e n  k y s e ly lo m a k e , jonka pohjana on Euroopan k i e l i -  
k a r t a s t o n  k eru u op as .
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L e k s i k a a l i s e n  a i n e i s t o n  k e r u u k o h te e t  on m a a r i t e l t y  o t t a e n
huomioon k a ik k i  t u t k i t t a v i e n  k i e l t e n  p a a m u rtee t .  Saamen-
k i a l i n e n  a i n e i s t o  on k e r a t t y  T u lom asta , V a r s i n a s t a ,  L ovoze-
r o s t a ,  J o k a n g a s ta ,  A k k a la s ta .  K a r j a la n k ie l in e n  a i n e i s t o  on
k e r a t t y  s e u r a a v i s t a  p a i k o i s t a s  K nazaja , K i e s t i n k i ,  K a leva -
l a ,  V u okk in iem i, Tunkua, O ndarvi, R ep o la ,  P a a te n e ,  J u u s t -
j a r v i ,  K o ik a r i ,  H a l j a r v i ,  P y h a j a r v i ,  K u u ja rv i ,  S aa m a ja rv i ,

* *
K o la t s e l k a ,  V i e l j a r v i ,  V i t e l e ,  Aunus, R i s t i h i e r u ,  S e l i s s a ,  
V e s je g o n sk ,  V a ld a i ,  Tolm accu, Ddrza. V e p s a n k ie l in e n  a i n e i s 
t o  on k e r a t t y  s e u r a a v i s t a  p a i k o i s t a :  S o u t j a r v i ,  K askeso .ia ,  
O sta ,  V o i l a h t a ,  J a r v i s ,  S o d ja r v .

Keraamamme a i n e i s t o  v ie d a a n  r e i k a k o r t t e i h i n ,  j o id e n  a v u l la  
v o id a a n  p a a s t a  s a u r a a v i in  t u l o k s i i n s

1) saada s e l v i l l e  kahden t a i  useamman k i e l e n  t a i  murteen  
y h t e i s e n  sanamaaran m is s a  s e m a n t t i s e s s a  lu o k a s s a  ta h a n s a ,
2 )  la s k e a  ( j a  sa m a lla  myos v e r r a t a )  e r i  m u r te i s s a  ja  k i e l i s -  
s a  o le v a  b a l t t i l a i s t e n ,  g e r m a a n is te n  ja  s l a a v i l a i s t e n  l a i -  
n o je n  maara.

Voidaan te h d a  myos m uita h a v a in t o j a .
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